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Festlig studentavslut-
ning i Haapsalu.

Tisdagen den 1 juni samla-
des ldarare och elever vid Haap-
salu gymnasium och mellan-
skola till festlig avslutning for
arets abiturienter.

Den blandsprakiga hogtiden
bérjade med estnisk morgon-
bon av pastor Kohandi och
svensk av prosten Pohl. Dir-
efter foljde korsang av estniska
och svenska studenter. Den
svenska “studentsangen® skor-
dade maktiga applador.

Rektor Uksti vinde sig i
varma ordalag sdrskilt till dem
som i denna stund for sista
gangen samlats som elever i
den rymliga aulan. Direflter

foljde halsningar fran S. O. V.

som framfordes av prosten Pohl,
for fjarde klassen talade sven-

ske gymnasiecleven Vahk vil-
ket besvarades av abiturien-
ten Edvin Lagman. Magister
Sven Bordng talade sasom

klassforestiandare till dessa som
nu limna skolan. Aven riktade
han pa klingande estniska, ett
tack till de estniska abiturien-
terna, och uttalade forhoppunin-
gen, att den paborjade samho-
righeten 1 uppbyvggandet av
bada nationernas gemensamma
fosterland matte fortleva. Sirs-
kilt isgonfallande var den
hidartlighet varmed de svenska
och estniska studenterna och
eleverna lyckonskade varandra.
Efter avsjungandet av hymnen
slutade hogtidligheten.

Pa kvillen anordnrades pé
skolan traditionell té- cch mu-
sikafton for studenterna. I'sl-
jande svenska studenter utexa-
minerades: Edvin Lagman,
Maria Lindstrém, Lennart Nels-
son, Elmar Nyman, och Anders
Stenholm.

'Kursavslutning pi
Birkas.

Sondagen den 9 maj holls
avslutningsaktus pa Birkas. Ett
hundratal personer hade infun-
nit sig, de flesta fran Nucko
men dven frin Wormso, Rikull,
Sutlep och Odinsholm. Bland
de ndrvarande mirktes S.0.V.s
ordforande M. Westerblom och
kyrkoherde Danell med {ru samt
flera av svenskbygdens folk-
skollarare.

Programmet
psalmen:

inleddes med
Den blomstertid nu
kommer, varefter styrelsens
ordforande holl ett manande
tal till de avgdende eleverna,
vari han piminde dem om de
uppgifter, som vintade dem i
hemmen. Ddrefter forrittade
rektor Bystrom utdelning av
betyg . och premier, och tog
med nagra allvars ord farvil
av vinterkursens elever. Den
hogtidliga aktusen avslutades
med nagra gripande ord av
kyrkoherde Danell, varvid han
pavisade de méanga beroring-
spunkter, som [innas mellan det
svenska och kristendomen.

Deltagarna bjodos darefter pa
kaffe och tillfdlle gavs att bese
den vackra utstillningen av
elevernas handarbeten i kvinn-
lig- och manlig slojd samt
byggnadsritningar. Medan de
aldre borjade draga sina farde
samlades ungdomen p& gridspla-
nen till en stunds lekar. Hos
deltagarana efterlimnade da-
gens hogtidlignet ett ljust minne,
och man kan hoppas, att i
framtiden allt flera mota upp
till denna dag. :

Sveriges
hesker
Birkas folkhdgskola.

Sondagen den 13 juni beso-
ker Sveriges utrikesminister
exc. Sandler Birkas folkhog-
skola. Exc. Sandler har utryckt
en onskan att fa tala till est-
landssvensk ungdom. DA det
gives estlandssvenskarna ett sa
gott tillfalle borde det tagas 1
akt och s4 méanga som mojligt
komma till Birkas sotndagen
den 13 juni. 1 samband med.
exc. Sandlers besok, besoker
ocksad Estlands bildningsminis-
ter A. Jaakson Birkas.

Estiand har fitt sin f6rsta
undervattensbat.

I tisdags anlinde frin Eng-
land undervattensbaten Kalev
till Tallinn. Undervattensbéten
hidlsades vilkommen hem av
befdlhavaren {or stridskrafterna
till sjoss kapten V. Grents
och andra hogre officerare
som hade akt ut 1 nidrheten av
Rags for att mota den. -Resan

fran England hem hade gatt
lyckligt  twots den radande
stormen.

Alandsfartyg segrade
i vetekappseglingen.

I arets stora vetekappsegling
fran Australien har segern hem-
forts av de bada finska segel-
fartygen Pommern och Passat,
hada tillhoriga  skeppsredare
Gustav Iirikson 1 Mariehamn.
Fartygen ha bada anviant 94
dagar {6r resan.

- ———
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Y " Rekior Pelle Bystrom.

Grodans skotsel.
v L

=

For en som i4r fodd och upp-
© vixt i staden och inte har me-
ra bekantskap med jordbruk
dn vad han kunnat inhdmta
under sondagspromenader pa
landet, kan det nog forafalla,
som om jordbrukaren efter vir-
bruket inte hade annat att gora
dn att sitta och se pa hur gro-
dan vixer. Men vi jordbrukare
veta bittre besked.
~ For det {6rsta dar tiden mel-
lan sddd och skord en tid full
av  spdnning, manga ganger
ocksa full av svikna foérhopp-
ningar men ibland &dven av
gladje och tilifredsstillelse. Fran
det 6gonblick plantorna sticka

upp ur jorden, folja vi dem
med vaksamt oga, vi lida, da
~torkan forscker att med all

makt gora slut pa unga vaxter-
nas levnadsmod eller da ska-
dedjur och sjukdomar overfal-
la vara skyddslingar. Men vi
glidjas ocksa sd mycket mer,
da regnet kommer 1 ritt tid
och vi se, hur vixterna pa nytt
vixlar det
emellan hopp och misstrostan
tills skérden kommer, 1 manga
fall std vi maktlosa, men det
finns ocksd en hel del, som
man kan gora f[6r att hjilpa
det vixande.

For att ta ett exempel, sa
veta vi ju alla, att av ett po-
tatisland, som inte skotes under
viaxttiden, skall man inte viinta
sig mycket i skord. Det giller
att halla ogriset borta och att
halla luckert 1 jorden, endast
s kan man vidnta sig att fa
ett gott resultat. — Men det
finns ocksd mycket annat, som
kan goras for att hjilpa vix-
terna. [ forsta hand giller
detta rotfrukterna: rovor, kal-
rotter, foderbetor o.s.v. Ibland
kan man f& se rotfrukterna sta
och tringas med ogris, som
forkviva dem alldeles, pa an-
dra stidllen kanske ograset ir
bortplockat men plantorna sti
for tatt, sa att de inte fA rum
till att vixa och utvecklas.

Det forsta villkoret for att
man skall fa god skoérd av rot-
frukter dr att man haller ogri-
set borta. Rotfrukterna dro
mycket kinsliga for ogris. Det
duger inte att lata ogriset sta

tills det 4r en handsbredd eller
mera hogt, dd& har det redan
gjort alltfér stor skada, utan
det méaste tagas sa fort det
kommit upp. Rotfrukterna mas-
te ocksd ha tillriackligt med
plats. Rovor, kalrdtter och
foderbetor trivas bist, om de
ha omkring 50 cm mellan ra-
derna och 25—80 ¢cm mellan
varje planta 1 raden. DBiast ar
det att gallra bort overflodiga
plantor, da de fatt fyra blad,
och da skall man inte heller
vara riadd f[or att taga bort sa
manga som behovs. De kunna
nog se vackra ut, men fa de
std kvar, blir det bara sma
pinkiga rotter, som det knappt
Isnar sig att taga upp.

En annan sak,.som &r minst
lika viktig, &r hackningen.
Denna tjdnar flera dndamal.
Forst och framst dodar man
ddrigenom ogriset. Att ploc-
ka ogrids dr ett tidsodande och
ledsamt arbete, men hackning
gar fort och bekvimt, med
hackan kan man komma it
ogriaset langt tidigare, 4n om
man skall vinta, tills det blir
sd stort, att man kan plocka
det med hidnderna.

Sa fort plantorna synas i ra-
den hackar man f{orsta gangen,
och sedan upprepas hackningen
med 10—15 dagars mellanrum
tills plantorna tidcka raden och
sedan sjilva kunna halla ogri-
set borta.

Videre haller hackringen ytan
lucker. Pa det sittet kan
luft tringa ned till rotterna,
och det dr en sak som de be-
hova. P4 samma gang bevarar
man fuktigheten 1 jorden. Det
kan se mirkvirdigt ut, om man
gar och hackar da det 4r torrt,
men det dr i alla fall det bista
medlet att halla vattnet kvar i
jorden. Detta ar sirskilt vik-
gt under torra forsomrar, som
det ju for det mesta dr. Det
luckrade jordlagret ligger da
som ett ticke, som hindrar vatt-
net att dunsta bort, strax un-
der §“tiacket® 4r jorden svart
och fuktig.

Efter den forsta hackningen,
som gores grund, bara ett par
cm, foljer som sagt flera hack-
ningar, Aatminstone bér man
hacka en tre, fyra génger un-
der sommaren. Men man skall
aldrig hacka strax efter regn,
da marken d4r vat, di endast
trampar man ihop jorden, sa

Varbrytning.

Det dr med en undelhg gladje
vi bevittna den period 1 natu-
rens vixling som vi beteckna

med namnet varbrytning. Det
ligger mnagot hemlighetslullt
ddri. Men liksom livet och

ljuset i naturen bryta sig fram
under varens Iriska dagar, sa
dr det dven en varbrytning hos
ménniskan, och huru linge man
4an lever och vilka erfarenheter
man &4n far uppleva, sa ilar
tanken gérna tillbaka till de
dagar da varbrytningen skedde.

Men den varbrytning jag
egentligen syftar pa, ar det
lilla misterverk som de nyute-
xaminerade studenterna vid

Svenska gymnasiet i Haapsalu
ha utgivit. Det 4r deras avsked
och tack till Jdrare och kamra-
ter. Det lilla hiftets innehall
ar genomgaende bra — det ser
ut som vi i K. Lagmans per-
son skulle {4 var forsta estlands-
svenske diktare. T. ex. dikten
“Det gamla templet til nog
vilken kritik som helst om man
forutsiitter att den dr skriven
av en nybakad student. Hela
hiftet skvallrar om att en god
kamratanda, en frisk humor och
ett gott humor hirkat bland
eleverna vid gymnasiet.

Jag kan rekommendera "Vér-
brytning” till alla och uttala
var onskan till de som nu
upplevat en varbrytning i livet:
per a’spera ad a'stra.

Opl.

e,

Bliv medlem 1. S.0O. V.
och prenumerera pa
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att den blir hard, och ogriset
dor inte heller sa bra da. Den
sista hackningen gores djupare
4n de andra och samtidigt kan
man “kupa” plantorna nagot,
d. v.s. jorden foéres intill plan-
torna en smula. — Forsok att
gora som jag beskrivit, och re-
sultat skall icke utebliva, sa
vida det annars dr nagorlunda
bra sommar och det finns till-
rackligt med fuktighet 1 jor-
den. —
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Folkskolornas pristavian

Ett midsommarnatisminne,

Det var midsommarafton. So-
len sjonk 1 havets famn och
forgyllde molnen. Sjon  var
spegelblank och stilla. Lyjumma
vindar smekte griset och sko-
gen susade sakta sin aftonhymn...

En sddan afton gick vi yt for
att ga. Klockan var 149 och
det var dnnu alldeles Ljust. Vi
skulle g& och se pa midsom-
mareldarna.

Vinden hade nu redan lagt
sig och endast da och da biaste
den sakta. Faglarna hade var
och en krupit till sitt sovlager.

Emellanat flog dnnu nagon
skramd fagel upp, som hade
blivit stord i sin soémn. Sko-

gens sus hade tystnat. Naturen
sov 1 midsommarnatten...

Vi bade hunnit ut ur skogen.
Midsommareldarna speglade sig
1 vattnet och ett sorl av roster
hordes tydligt. Ett dragspels
skrikande toner verkade s& sto-
rande i den stilla natten. Syre-
nerna doftande néastan beru-
sande. Kalla angor borjade
stiga’ frdn havet och bredde ut
sig overallt. De paminde om
flor och dlvor som dansade
kring tuvor och buskar.

Vi nalkades elden. Minnis-
korna syntes svarta. Dansande
par gledoljudlost pa den mjuka
mossan. Flera och flera min-
niskor kommo til], sorlet viixte.
Det blev riktigt uppsluppet
kring elden. Man pratade och
skrattade och stojade.

Tiden led. Det blev mérkare
men det var dnda s& ljust att
man sdg varann. Dansen var i
full gang. Elden pa andra si-
dan sjon sinde en r16d, ldng
dallrande strimma ut pa det
morka vattnet.

Smaningom borjade dst ljusna.
Eldskenet syntes matt 1 den
gria dagern Minniskorna bor-
jade gidspa och stricka pa sig.
Vi borjade ga.

Vinden hade vaknat. Skogen
susade dovt och mérkt sin mor-
gonhymn. En koér av drillande
fagelroster lovsjong den All-
smiktiga...

De kalla dimmorna borjade
skingras och vi nalkades hem-
met. Klockan var 2, nir vi kom
ham. Det var svért att somna,
ast jag var sa trott.

r

Viren och sommaren.

Man ldangtar alltid efter va-
ren. Med véaren kommer solen
och varmen hit till oss, efter
att ha wvarit fangslad av kolden.

Da solen borjar siinda  sina
varma stralar ner till jorden,
borjar marken gronska. Ilytt-

faglarna borja komma fran so-
derns lander. Forst kommer
ldrkan som kallas varens bud-
birarinna. Varje morgon sjunga
faglarna tidigt, och sedan hela
dagen. De boérja bygga sina bon.
Blommorna spira upp den ena
efter den andra. Tranorna flyga
hir forbi och sa kommer stor-
ken. Snart fir man ocksi hora
goken ropa. Sa skall mor ut pa
akern {or att ploja och harva.
Sedan skall hon kora godsel
till akern. Nar akern dr plojd,
sar man ner vete, korn, havre
och potatis. Sedan allt pa akern
ar fardigt, gridver man i trad-
giarden for att plantera blom-
mor. Efter en tid borja triden
fa sina knoppar. Och snart sla
dessa ut och traden fa sina
grona blad. Efter en kort tid
tir man se frukttriiden sla uti
full blom. Da std trdden vita,
som om de voro oversillade
med sno. Fran de traden fa vi
om hosten manga goda frukter.
S& kommer sommaren och med
den allt roligt. Nir sommaren
kommer vixer griset stort, och
snart f4r man gi med lien och
slad det. Sedan det har torkat
3—4 dagar gir man ut med
hévagnar och &aker hem det.
Da detta arbete 4r undangjord
far man vila sig lite. Sa kom-
mer skordearbetet, Man gér ut
pa akern och slar ragen. Forst
gar far med lien och slar, si
komma kvinnorna och binda
ragen till kdrvar. Sedan den
sttt ndgon vecka padkern och
torkat, kéres den hem. Hemma
stdr den ocksa néagra dagaroch
torkar sedan troskas den. Da
allt 4r fardigt far man ren sad
och av sidden blir det brod at
manga.

Minnet av den ljusa sommar-
natten och eldarna, den sago-
lika skymningen och naturens
skonhet lever &nnu kvar som
en vacker drom i sjilen...

Hemmetl.

Hemmet ar den bista platsen
pa jorden. Da man har'ett hem,,
kan man vara ndgjd och lycklig.
Man har far och mor syster och
bror och allt vad man beho-
ver. Fastin hemmet ir litet och
ringa, dr det #nd3 en tillflykt-
sort hidr pa jorden. Manga éro,
som inte ha ett hem, men hir
pa Runo dr det sa att ingen
saknar ett sadant, Det dr ocksa
manga som ldmna hemmet och
ge sig ut i virlden. Nir man
ar 1 hemmet och maste arbeta,
tycker man att det 4dr trakigt,
men ndr man 4r borta lidngtar
man efter arbete i hemmet.
Hemma maste man skota alla
sysslorna, ndr mor &4r pa utear-
bete. Man méste koka maten
tills mor kommer hem si att
hon far dta. Nir da maten 4r
fiardig maste djuren fa sitt. De
ska fa bade ho halm och wvat-
ten. Sedan nidr djuren fatt sitt,
ska man ater in, man ska diska
och sopa golvet m. m.

Om varen 4r det 1 hemmet
allra vackrast. Ndar man kom-
mer fradn skolan skall man
kratta 1 trddgarden. Nar man
fatt den fin skall man ut pa
akern och hjilpa mor. Sedan
pa kviallen nir klockan dr om-
kring fyra eller fem, skall man
ut efter korna, som 4ro pé bete.
Nir man kommer hem skall
man sitta in dem iladugarden,
var och en 1 sitt eget bds. Sa
dro histarna, som man skall
skota om. Nar allt dr fardigt
om kvillen, gar man och lig-
ger sig. Nar man da ar mycket
trott, s& somnar man genast.
Sedan nista morgon nir man
vaknar, skall man std upp och
4qta. Sedan skall man diska,
bidda sdngarna och sopa gol-
vet. Ndir det dar gjort vaknar
lillebror, och da skall man klidda
pa honom och ge honom mat.
Nar det ar gjort ser man ett
par géinger forst over ldxan.
Sedan tager man skolkldderna
pa sig och klir dven lilla syster.
Nar det 4r gjort tagar man
bsckerna och springer till sko-
lan. Nar man d& om eftermid-
dagarna kommer hem, skall
man ut och wvalla faren eller

(Forts. sid. %).
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Folkskolornas pristavian,
Varen.

Drivorna smalta tll vatten
-och boljorna glittra. Bickarna,
som om vintern varit fingslade,
sorla klart. Tjidlen har gatt ur
marken. Solen lyser varmt.
Landsvigrna, som ha varit
smutsiga bli torra av solskenet.
Allt far nytt lhiv, Blommorna
borja knoppas och pryda gar-
dar och fait. Forst av dem se
vi bléasippor, vitsippor och gull-
vivor, De dro alla vackra. Bar-
nen ha da roligt f6r attfa plocka
dem. De springa ute. Nir de
finna nigra blommor, fora de
-dem hem och visa for mor.
Griset borjar gro och vixa.
Trdaden fa sina skonalov. Alla
viaxter bli grona. Flyttfaglarna
komma tillbaka hit till sina kéra
fodelsebygder, for att har fa
ligga sina dgg. Pa vart girde
finns foljande faglar: starar, lér-
kor, svalor o. s. v. Stararna ha
nyss kommit fran sodern. De
resa dit varenda host. Det ar
{or kallt att vara hdr om vin-
tern for de sméa faglarna, Sta-
rarna ligga sina dgg 1 starhol-
karna. De dta korn, brod och
insekter. Varje dag sitta vi ett
brade i triadet, dér starholkarna
dro. Pa briadet ligga vi brod
oeh korn. De dro sia vana, att
de t. 0. m. komma in i stugan.
om fodnstren eller dorrarna idro
oppna. Svalorna bygga sina bon
under vart tak. De f4 da brat-
‘tom, nidr bona skola forfardi-
gas. Niar bona dro fardiga
skratta och kvittra de hela da-

gen igenom. Sa ligga de sina

géra nagot annat arbete. Om
varen brukar far alltid resa fran
hemmet ut i sjon for att jaga
sdl. Nidr han sedan kommer
hem skall mor g med histarna
och hemta den fangst han fatt.
Da de ha fatt hem silarna ta.
ger han en kniv och skir loss
skinnet och fettet fran silkrop-
pen. Sedan sitter han skinnet
1 en tunna och fetteti en annan
och s3 resa manga min till
staden och silja vad de under
vintern ha fangat. Sa borjar han
med allt arbete som han f{or-
" summat den tiden da han wvar
ute 1 sjon. Hemmet 4r 4nda
allra bast fast man dir far ar-
beta for sitt brod.

smé dgg, fyra eller fem. Sedan
ruva de. En vacker dag kom-
mer det sma ungar ut ur 4g-
gen. A, en sadan frojd! Ungarna
sova under mors vingar. Hon
fangar mygg och insekter at
dem, samt lir dem flyga. Nar
de d4nnu dro smé& och icke
kunna flyga, passar katten varje
dag pa dem, for att fa ett gott
byte, Varje dag halla de pa
med att lira sig flyga, men de
dro forst okunniga. 1detlanga
graset gor katten di och da
langa skutt for att finga dem.
Nir jag fick se katten vara si
arg pa dem, gick jag dit och
tog katten i famnen och forde
henne bort dirifran. Senare ha
vi ej lovat henne ga dit for att
faglarna béttre skulle  kunna
trivas. De dta insekter. Darfor dro
de nyttiga. Svalorna gora sent
om varen sina bon. Efter nagra
manader tar varen slut och som-
maren far sin boérjan Somma-
ran dr ocksd en glad arstid.
Da finns det alla slags blom-
mor. Skogen samt gridset &r
gront. Alla faglar dro hir, och
om hosten fa de ga tillbaka till
sédern.

" Vintern och viren.

Nir hosten med alltsitt regn
och storm idr forfluten kommer
vintern. Om vintern snoar det
och marken och sjoarna frysa
till. Nar det édr tillrdckligt med
is 1 havet begiva méinnen sig
ut att jaga sdlar. P4 morgonen
stiga de tidigt upp, kliada sig
och d4dta. De klidda sig i vita
yllekldder {rin topp till ta. Sen
vianta de den ene pa den andre,
och nidr de dro samlade begiva
de sig med bossorna pa ryg-
gen ut pa isen att jaga silar.
De idro borta till sena kvillen.
Somliga 4ro borta tvd tre da-
gar. Nar kvillen kommer koka
kvinnorna maten fiardig, och
vinta sedan att minnen skola
komma hem. Om néigon av
minnen har fatt nadgon sil, si-
ger han till de sina: “Pa den
eller den staranden ldmnade
jag den. Gaimorgon bitte och
hdamta den“. Det dr roligt att
pa kallkarna dra hem silarna.
Ar det dimma storm eller da-
ligt vider stanna midnnen hem-
ma och g6ra nagot annat arbete.
Kvinnornas arbete pa vintern

4r att spinna viva och sy kli-
der av det hon viavt. Kvin-
norna hir ha ganska hart ar-
bete. Pa vintern fa de skota
hushallet, skota om djuren ge
dem mat och dryck. Pa som-
maren och varen fa de skota
akern, och goéra i ordning den
for varbruket. P& varen fa de
kora ut godseln pa &kern for
att den skall bli godd och att
det skall bli god frukt. Niar
akern dr i ordning bodrjar man
sdtta potatis. Bonden gar utatt
sd havre, vete och korn. Lingre
fram sar man mordtter, kal och
mycket annat. P4 sommaren
mognar frukten och pa hosten
skordar man in den.

les 1 kitteln under stindig om-
roring av den diari befintliga
blandningen samt kokas /4 tim-
me. Duarefter tillsiattes bland-
ningen langsamt och under
stindig omroring for tak med
2—3 kg och for viggar med
1—2 kg fernissa och slutligen
med 4—35 kg fortunnad Falu
rodfarg. Ojamnt inblandad fer-
nissa gor den malade ytan flic-
kig. Littast kan fernissan jimnt
inblandas under omroring med
en gammal 1ovfri kvast. Bland-
ningen kokas wunder fortsatt
omroéring !4 timme, varefter
fargen ar fardig.

For malning av viggar, in-
hignader, staket o. d. kan wvid
beredning av fiargen fermissa
utldmnas, varigenom dock far-
gens héllbarhet minskas.

3) Malning. Med svensk
farg malas viggar, tritak, -in-
hidgnader och andra traytor.

Malningsarbetet utfores i all-
ménhet i en omgéng. Hyviade
och tidigare mélade ytor bora
i och f6r erhallande av enhet-
lig firgton malas tva ganger.
Fargen pastrykes med stor pen-
sel eller borste. Vid malning
av tak rekommenderas anvind-
ning av malar- eller trddgards-
spruta, varvid 1 stillet {or en
vanlig pulvrisator en kalkpulv-
risator anvidndes. Férgen bor,
innan den hilles 1 sprutan, si-
las genom sil nr. 30. Har fer-
nissan tillsatts fdrgen, bér un-
der malningsarbetets utférande
stindigt tillses, att fernissan
vore jamnt inrdrd i fargbland-
ningen.
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Malning med svenska farger,

I de skandinaviska ldnderna
anvindas farger och tillimpas
en mélningsmetod, som efter
ursprungslandet — Sverige —
dro kinda under benimningen
svenska farger. Den svenska
maéalningsmetoden ullimpas med
sarskild framgang wvid malning
av triamaterial, sdsom viggar,
tak, staket, grindar, plank och
broar av trd. Forutom billig-
het har denna malningsmetod
iven den tordelen, att den
skyddar triamaterialet mot va-
derlekens inverkningar och
mossbeldggning samt gor tri-
materialet mindre eldfarligt.

Vid méalning med svenska
farger bor 1 allméanhet iaktta-
gas, att ej farskt, ratt trimater-
1al malas, Vid nya hus kan
malning foretagas forst pafsl-
jande ar, ndr som trdmaterialet
hunnit torka. Hyvlade triytor
kunna malas med svenska fir-
ger endast med tillsats av fer-
nissa. Den svenska firgen ir
icke hallbar pa av lovurad
gjorda list- och spantak.

Vid malnisg med svenska
fairger bora {oljande arbeten
iakttagas: 1) ytans forbered-

ning, 2) fargens blandning och
3) malning.

1) Ytans forberedning.
For méalning med svensk farg
krives inga storre forarbeten.
I fraga om tidigare ej malade
hus bor tramaterialet vara torrt.
F6re mélningen bor mossa och
bark avligsnas antingen med
stalborste eller skrapa. Fran
tidigare malad yta bor gammal
los targ avskrapas,

9) Beredning av fiar-
gen. Vid beredning av svensk
fairg rekommenderas anvind-
ning av dkta svenska fargdm-
nen, framfor allt av svensk réd,
s. k. Falu rodfarg, vilket farg-
dmne innehaller 500/o kiselsyra
och darigenom i4r hallbar mot
viderlekens inverkningar. Fir-
gen beredes pa foljande sitt:
1 2b liter kokande vatten upp-
lsses 1 kg jarnvitriol och till-
sidttes denna blandning med
1—1 /4 kg fint ragmjsl, som
dessforinnan med nagot ur kit-
teln taget vitriolvatten rores
till tjock soppa, noga iaktta-
gande att mjolet ej blir klim-
pigt. Den erhallna soppan for-
tunnas med vitriolvatten, hil-

(Forts. sid %).

Ge ungdomen yrkesut-
bildning.

Skoldorrarna ha stidngts for
detta ldasir och ett 60-"70 ele-
ver lamna folkskolan {or alltd
1 svenskbygden. [‘ordaldrarna
dro mycket glada dver de fram-
steg barnen gjort, och nu kun-
na de borja hjalpa tll vid jord-
bruksarbetet, ddr sddant finpes.
Manga borja grubbla 6ver bar-
nens framtid och utstaka rikt-
linjer for densamma. Det blir
icke en litt sak, att rikta den
unga minniskan in pa den rit-
ta och mest limpade levnads-
banan. Stora [el, som senare
4dro svéra att rdtia, kunna be-
gas, och dirfor bor saken nog-
grant dvervigas 1 samrad med
elevens {orra ldrare. Att direkt
trida ut 1 livet med de kuns-
kaper folkskolan ger, motsva-
rar icke nutidens krav, ty den
unga skall ytterligare skaffa
sig kunskaper till det yrke och
sysselsidtining, som blir hans
livskall. For idndamdilet finns
det gymnasier och yrkesskolor.
De senare ha under sista tiden
alltmer gjort sig gillande och
komma 1 framtiden att spela
en stor roll 1 staden savil som
pa landsbyvgden, diar behovet

‘ar stort pa  vrkeskunnigt folk

pa alla omraden, sisom affiirs-
méin, snickare, urmakare, sme-
der o. s. v, for att icke tala
om de friare yrkena, vilka
krava en lingre tid for utbild-
ningen, till advokater ldrare,

praster, lirare o. s. v. Konku-
rensen dr ganska stor pa de
fria yrkens omréaden, vilket

bor ihdgkommas.

Vi haju en yrkesskola Birkas
for vart jordbruks hojande och
forkovran, men alla Aibolands
sdner och dottrar ha icke ut-
sikt att blivajordbrukare i brist
pa egen jord, vilket givit an-
ledning till emigration i stérre
skala #4n tidigare wvarit fallet.
Den enda utvdgen, att knyta
en del av ungdomen vid fos-
terjorden &r, en tidsenlig yr-

Camping i Estland

Pa Shilovo gods — 30 km.
fran Petseri — erbjudes mojlig-
het till camping. Naturskén
trakt, bad, maltidsinackordering.
adress: Lydie Aivasov, Shilovo
mois Laura, Eesti.

Vormsdé.

Abiturienterna  vid Vormso
folkskolor samlades sondagen
den 30 maj pa pristgarden till
avslutningsfest.

Hogtidligheten dppnades av
Lianstyrelsens representant pros-
ten Pohl, varefter bildnings-
ministern kol. Jaakson's tal
till de unga ahordes genom ra-
dion. P& Hullo skolas vidgnar
talade skolforestaindaren A. Ny-
man for Norrby skola talade
skolforestdndaren J. Berggren,
for Kirrslatt skola ldraren A,
Vesterblom. Kommunalordfer-
anden A. Kornblom framforde
kommunens hilsning, hemman-
sigaren A. Vikstrom talade for
S. 0. V. och eleven Maria Lind-
strom frambar elevernas tack
till alla myndigheter och larare.
Abiturienternas kor sjong nagra
lyckade nummer under ledning
av ldararen A. Vesterblom.

Samkvimet avslutades med
gemensamt tebord och en
gruppbild utav de avgéende.

Det kan hilsas med tillireds-

stillelse och tacksambet att
landets bildningscentrum om--
huldad tanken pa festlig av-

slutning dven for folkskoleabi-
turienterna.

Ryska pansarkryssaren
“Marat“ gastar Tallinn.

Ryska pansarkryssaren “Ma-
rat“ pia vig fran kroningshog-
tidligheterna i London aniinde
1 onsdags till Tallinn. Det ar
forsta gdngen under Estlands
sjdalvstindighetstid som ett ryskt
orlogsfartyg besoker Tallinn.
“Marat“ 4r ett av de storsta
krigsfartyg som finns i Oster-
sj6n. Det miter 23500 ton och
har en besiittning av 1125 man.
Dess kommandor dr flaggman
Iwanow.

kesutbildning efter rdd och -
lagenhet. Skiekliga och kun-
niga arbetare kunna alltid sla
sig igenom, vart de 4n komma.

Dirfor bor 16senordet ljuda:
“Ge ungdomen yrkesutbild-
ning,” ty sadan krdaver var
samtid for att halla jimna steg
med vart grannfolk och den
dvriga civilicerade virlden.

Homo novus.
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En bussférd i
Upplandsbygden.

Det var en vacker sondags-
morgon 1 slutet av maj da ett
hundratal medlemmar ur
Svensk-Estniska féreningen och
Riksforeningen {or svenskhetens
bevarande i utlandet klevo pa
bussarna pad S:t Eriksplan i
Stockholm. Malet for dagen
var Skokloster och Sigtuna —
det senare namnet sitter varje
estnisk medborgares hjirta att
sla i hastigare tempo, om man
sdtter en dra 1 att ha varit ute
pa rovartag och lyckats skovla
och brinna ned en hel stad.
Alltsa, bussarna rullade ivig
pé den jimna asfalten och be-
tongen, forst genom mera tit
bebodda villasamhillen sedan
glesare for att s& smaningom
komma ut pa riktig landsvig
och landsbygd. Vad som f[roj-
dade ens oga, som hade kom-
mit fran ett land dar vad gil-
ler trevnad omkring stugan och
hemmet 4n 4r mycket att ons-
ka, var den fagring och skon-
het som riddde omkring de vil-
lor och stugor som lago i bac-
karna. Nu i varens tid da dp-
pel- och korsbirstriden blom-
made och tulpanerna lyste ro-
da 1 rabatterna eller pa gris-
mattorna och man fardades mil
efter mil med samma bild
framfor sig kunde man inte
annat dn avundas det land dar
hemkulturen och skonhetssinnet
_ star pa en sadan hojd. Vad
man sdrskillt lagde marke till
var det stora antalet blomman-
de frukttrid som lago omkring
varje stuga.

Snart voro vi dock framme
vid Skokloster — resans {orsta
méal -— diar kyrkan beségs och

docenten A. Schiick holl fore-
drag om kyrkans och slottets
tillblivelse.  Direfter besags
slottet med dess oerhord rika
samling av potritt, gobeldanger
och inte minst vapen av tusen-
de slag fran aldre tid. Efter
intagen lunch fortsattes fidrden
till Sigtuna — en gang 1 tiden
Sveriges huvudstad nu en ydil-
lisk smastad dir en del bild-
ningsanstalter arbeta. Dér be-
sigos ruinerna efter de kyrkor
som en gang funnos och do-
centen A. Schiick holl ett an-
forande over stadens historia
och gamla minnesmirken. En

gammal sigtunabo, den for oss
vilkidnde, den allsvenska rorel-
sens skapare professor Vilhelm
Lundstrom gladde deltagarna
med att uppenbara sig. Under
middagen som intogs pa Stads-
hotellet hollos flera tal, diri-
bland av professor Lundstrém
som berittade om hur den all-
svenska tanken f6ddes, niar han
som ung student vandrade ute

bland svenskarna p& Nucko
och Vormssé och sig hur vi
arhundradens lopp bibehallit

vart sprak och véra bruk. Vi
fingo dock inte droja alltfor
linge 1 denna ydilliska stad
utom bussarna styrde &dter mot

Stockholm, och Stgtuna {or-
svann men minnet av resan
lever kvar.

Fridolin.

Idrottstaviingar vid
Svenska gymnasiet.
Vid Svenska Gymnasiet ha
idrottstavlingar héllits.
Resultaten blevo foljande:

100 m.

U. Wichman 12,3 sek.
B. Vihk 12,5

L. Nelson 12,8

1000 m.

Vihk 3,05
Lagman 3,08
Nelson 3,12
Langdhopp
Viahk 5,64 m.
Lilja 5,26
Wichman 5,06
Hojdhopp

U. Wichman 1,60 m.
Vihk 1,50
Slet 1,50

Diskus

A. Nyholm 29,66 m.
L. Nelson 28,46

1. Stahl 28,17

Kula
G. Brus
Hj. Stad
L. Lilja
Spjut
B. Vahk 36,00 m.
E. Nyman 33,20
J. Hammerman 33.00
“ 60 m. for flickor:
1. Aina Dans 8,9 sek.
2. Elin Pohl
3. Margit Grenfeldt.

WO =

1. B.
2. K.
3. L.

min.

O DY =
crw

o~
W

I O

12,44 m.
11,35
11,27

W

W
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r¥ Hannd

General Mola hah omkommit.

Befalhavaren for Francotrup-
pernas nordarmé i Spanien, ge-

" neral Mola har genom en flyg-

olycka omkommit. Till hans
eftertridare har utnimts gene-
ral Davila.

Norrkdpings Kemiska Understkningsanstalt
Norrkoping. Tel, 1249,
Utfor kemiska analyser och provtagningar,
Inneh: Civiling. John Wanselin, stadskemist,

Glom ej
att Ni inbesparar 20%0 av arbetstiden
om Ni anvander
ORSA vedségblad

Efterfriga dessa i narmaste jarnaffar

Tillv: A/B ORSA Sagbladsfabrik,

Ensamférsiljare:

Birger Olssons Jdrnhandel, Orsa.

O0TTG JANSSONS SKOFABRIK

Jakobsdal JONKOPING  Telefon 23

Randsydda skodon, Mans- och Goss-
kodon. Slitstarka. Goda passformer.

Efterfriga J—sons skodon. Bor finnas
i alla vdlsorterade affdirer.

FENIX

Féreningsgat, 7,

DRUVAN
Encelbrektsgat, 5,
Ga till den av dessa restauranger
som dr Eder ndrmast da Ni vistas i

MALMO
Intima och hemtrevliga lokaler.
Omtyckta klubbrum.

Aktiebolaget Malmorestauranger.

i

Direktion:

AR st
Prima PORTLAND CEMENT
fran
A/B Gullhogens Bruk, Skovde.
OISO L I T S e g

E. Heisler'i trikk. Tallinn, Pikk tn. 41.



